PROLOGO.

LOS SIETE ANILLOS DE HIERRO,

EL. MARTORELLO,
PROPIEDAD DE LA GALERIA LITERARIA

f\ SABEIS que aquello era en 0'ro tiempo un
paraiso terrestre. Pyligoras, hijo de esas felices
regiones, las llamaba el jardin del mundo.

Era la Gran Greeia, bafiada por tres mares

el Daunia, en donde nacio Horacio; la Lucauia,
en donde Anufbal descargd sobre el poder ro-
mano ese golpe terrible, la batalla de Cannas;
y tambien la Apulia y la Campania, en donde
Annibal se durmié deliciosamente sobre su lecho
de rosas y de laureles.

Desde- Parthenope hasta Sybaris, desde Sol-
monia, patria de Ovidio, hasta Drepanum, al estremo de la Sicilia, Cé-
res bondadosa, ahorraba al hombre el cuidade de cultivar los campos,
¥ lores y frutos nacian sin cultivo,
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Ahora, esto e llama el reino de Népoles 6 de las Dos Sicilias. Bus,
cando bien Annibal, hallaria abf atin con que renovar sus delicias de Ca-
pua. Pero Céres destronada, no proteje ya la molicie de esos pueblos,

Ha habido alli como una especie de castigp. Esarica y exhuberau.
te corteza que cubria la tierra de las Calabrias, se ha hecho pedazos vio-
lentamente; un viento de ruina sopld, dejando aqui y all4, en la ¢com-
piiia desolada, encantadores oasis, como para hacer sentir mejor 4 los
hijos desheredados los riquisimos esplendores del Eden perdido.

Del mismo modo, cuando la plaga de la guerra ha pasado sobre una
ciudad ilustre, algunas columnas quedan en pié, como olvidadas por la
estiipida furia de los v4udalos ciclopes; y estos fragmentos de bronce &
de mérmol, bastan 4 la imaginacion para reconstruir el pasado glorioso.

Se dice que una noche de invierno del afio de 1783, la tierra comen-
20 & producir ruidos profundos é inauditos: un velo de sangre eubrio el
cielo, y esos mares serenos, tranquilos, que bafian los golfos de la Italia
Meridional, esperimentaron grandes y prolongados estremecimientos.

La tierra temblo trece veces entre el espacio que media entre la cai-
da del sol y su nueva aparicion.

En medio de la noche oscura y horrible, el Etna y el Vesubio cante-
lleaban lanzando Hamas, como dos siniestrog faros, mirindese 4 traves
del espacio.

Al dia siguiente la mar Tyrrheniana, la mar Jonica y el Adridticos

-estaban cubiertos de escombros.

Hubierais dicho que un huracan, una manga inmensa partiendo de
las colinas del Abruzzo habia pasado sobre la Italia, arrancando de raiz
las ciudades y los bosques. '

Las Calabrias, el pais de Otrante, el Basilicato y el Principado Cite-
rior estaban completamente arruinados.

Los cindadanos, que creian estar sufriendo un suefio horroroso, bus-
caban en vano su ciudad natal, y no la hallaban. Los campesinos tra-
taban indtilmente de reconocer el campo que habian labrado la vis-
pera. ‘

Los bosques seculares estaban arrancados de raiz y tendidos sobre
el suelo, como los débiles tallos del trigo cuando los ha azotado el hu-
racan. Del suelo, cubierto de grietas y hoguedades, brotaban estrafios
vapores; los rios habian cambiado de lecho; ciudades enteras, de las que
no queda mas que el wombre, hapian desaparecido!

Esos pueblos holgazanes son ficiles de dominarse; despues de estas
eatistrofes reind de ambos lados del Apennino un desaliento profundo:
El labrador se acosto sobre el beyde de su campo asolado.

Entonces vinieron los sacerdotes y predicaron la cruzada del traba-
jo. Y por un instante se vio, lo que es un milagro, 4 los italianos aco-
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metidos de una fiebre laboriosa. Pero el arado trazaba apenas los nue-
vos surcos; pero la piedra labrada sefialaba apenas sobre el suelo los
cimientos de Ja casa reconstruida, cuando la montafia lanzé por segun-
da vez su formidable rujido.

La mar—cosa inaudital—elevd repentinamente veinticuatro piés su
nivel, y cubri6 las llanuras que antes ni siquiera habian esperimentado
los efectos del viento.

Habia un principe que gobernaba la ciudad de Scylla, frente 4 Cha-
rybdis, en la costa Siciliana. Este principe abandoné su palacio, y en
compaiiia de toda su corte se embarco sobre sas navios.

Pero, si hemos de creer 4 1 poesfa antigua, asi como el viajero en
ese paso tenible, no podia huir de la muerte que estaba 4 la derecha
como & la izquierda; asi como ese Scylla enviaba 4 Charybdis las vic-
timas que se le escapaban, del mismo modo la tierra y el mar, ambas
enemigas, se unian en esta vez contra el hombre condenado.

Ll palacio fué destruido; la flota se hizo pedazos, y el principe pere-
cid con mil quinientos de sus sibditos.

Y desde aquel dia, aun cuando el Mediterrineo volvié 4 las profun-
didades de su lecho, la tierra de Italia, epiléptica y desquebrajada, tu-
vo periodicamente grandes ataques. Tres mil temblores tuvieron lugar
durante los cuatro afios que siguieron.

Es decir, mas de dos temblores cada veinticuatro horas.

Se formaron lagos sin fondo, en el lugar donde antes estuvieron las
ciudades,

No lejos de Oppido se ve un agujero redondo que parece producido
por_una prodigiosa bomba lanzada del ciclo. En torno de los ldbios

del abismo la tierra estd quebrada en estrella, como esos vidrios que
una bala ha atravesado.

spe s ot .
El Apennino es fuerte; resisti6 mucho tiempo.. Pero en fin, las ca-

pas estratiformes se carcomieron por diversos lugares, y descarnando de

pronto al coloso, dejaron ver el granito sombrio de su osamenta,

Al cabo de cuatro afios, esa pobre tierra, autes tan hermaosa, enton-

ces asolada y vencida, cay6 en un profundo suefio; ~y dormird mucho
tiempo!

Un medio siglo trascurrido, no ha hecho desaparecer las cicatrices
gigantescas de esas heridas,

La parte meridional de la bahia de Sauta-Euf-mia, situada en la

Calabria ulterior segunda, en fronte de lus islas de Eolo, forma una

hermosa playa semicircular, cuya curba, vista desde alta mar, recuerla
esactamente la idea del anfitcato antigno.

Aqui y alli .lmy algunas cabufing de poscadores, pardas como ln
roca que las abriga,
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Por la mafiana, sobre el azul oscuro de la mar, se ven destacarse l.as
velas latinas de una media docena de bareas. La larga antena sostie-
ne la vela triangular, y podria decirse desde lejos que sen las alas ten-
didas de uno de esos grandes pjaros de la mar. ;

A veces el bugque de vapor, que hace ei servicio de Napoles & Paler-
o, pasa y deja como huella de su trénsito su luenga cabellera de lmrlno.

Desde la playa, en donde la arena de oro se mezcla con un pét: Vo
oseuro que parece lava pulverizada, se percibe cuando c.al cielo estd se-
réno unia mancha sombriaen medio de la mar Tyrrheniana: es Strom-
boli, la mas septentrional de las islas Lipari, en donde el fe:moso ban-
dido Fra-Diavolo, estuvo oculto, segun dicen, mas de un afio. .

Hécia el Mediodia la vista se encuentra limitada por el cabo Valu-
cano, Al Norte estin las alturas del Pizzo, en donde Murat fué eje-
cutado, el mes de Marzo de 1815. :

El paisaje es hermoso, pero tiene un caricter iy marcado lde 80 ei
dad y de tristeza. Se esperinmienta alli un segtlmlemc semejante a
que os comprime el corazon al recorr®r unas ruinas.

Y sin embargo, no hay ruinas.

Elscirco de a?e;xa redondea su curva inmensa. Ac.fz y aculla algu-
na muchacha de paso. atrevido, de galbo mitiguo_, baja, con el eénta-
ro al hombro, por el sendero que sube hasta la tierra firme,  El can-
to monotono de los pescadores, que tienden sus velas sobre la plaira,
se percibe por intervalos, y 4 veces, ¢n ‘mm hora de calma, m;nlc m.-
lupa, que recoge sus velas, para hacer iue.rza de remos, envia 4 la ri-
bera la cancion ritmica de los remeros sicilianos. K

De noche, si sopla un viento suave y ligero, unaltnrtama, delgada
como una anguila, corta rdpidamente las olas tranquilas, y se lanza &
la costa con una loca temeridad. La noche estiende sus sombras. All_ft,
por el lado del cabo Vaticano, en donde estin los aduaneros, se oyen
algunos tirgs de carabina, ;

La tartana vuelye 4 Lipari. El contrabando ha quedndo’en tierra.

Héecia el centro de la curva, el Brentola, que tiene su origen mas
arriba de Monteleéne, desemboca sobre las arenas, é interrumpe su cur-
80, convirtiéndose en multitud de hilos ligeros de agua.

Sobre el Brentola ern en donde trabajaban en otro tlen?pt‘), ante-s de
la restauracion de 1815 log Caballeros Herreros (eavalieri ferrai) de
Martorello, s

No hay ruinas visibles 4 lo largo de esta Plnya; pero hay recuerdos.

El Martorello es un valle bastante - estenso, que desemboca al sesgo
sobre la playa, por medio de un pequefio desfiladero, en donde el Bren-

ligera cadena de rocas.
’"';)::{;ﬂ[lf; :uinnlea de la playa no se percibe el Martorello, & no ser
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que se eologue uno precisamente frente 4 la cortadura heclia por elrio.
Una choza de aduanero, construida con trozos de roca, se eleva so-
bre la dspera costa, por la parte interior. El otro dngulo estd cubierto
de tierra vejetal. Algunas higueras enanas, mirtos y limoneros silves-
tres, forman ahi un pequefio bosquecillo que dominan dos grandes tron-
cos de encina,

Este bosquecillo es bastante conocido en la costa, y sirve de puntode
deseanso 4 los marineros.

Un camino carretero, descompuesto en multitud de lugares, pasa por
entre la ribera izquierda del Brentola y la roca en donde esté situada la
cabafa del aduanero. Tuerce bruscamente, lo mismo que el rio, y se
pierde en medio del valle, en medio de los terrenos virgenes en que bro-
tan, en las honduras, el arroz, y en las alturas la mostaza olorosa,

A quinientos pasos del desfiladero se encuentran muchas sefiales de
una presa, las dos pilastras de un puente de madera que ha desapareci~
do, y algunos escomhros hundidos en una especie de pantano.

El rio hace aqui de las suyas, acabando y disimulando al propio tiem-
po los estragos que fueran obra del hombre. Crecido el rio, en virtud
de la obra material que formaba Ia presa, ha tomado posesion del lu.
£ar en que estuvo, en otros dias, la mas bella fragua de las Calabrias y
tal vez de toda la Ttalia.

Este pantano ocupa precisamente el sitio mismo de los edificios que
fueron destruidos y arrasados en la época de los desastres de 1815,

Cerca de cien familias fueron dispersadas y trasportadas, las unas 4
Sicilia, al Val-de-Demona, las otras 4 Jos principados.

Las casas de estas familias, construidas de

madera en su mayor par-
te, habian sido quemadas,

No hay ruinas tampoco para atestiguar esa destruccion, porque los ei-
mientos de piedra de esas hum

ildes habitaciones, hace tiempo que han
desaparecido bajo la maleza.

La nueva poblacion, compuesta de montafieses procedentes de la pen-
diente Nordeste de los Apenninos, sabia
guos habitantes del pais,

Halia desertado de los alrededores de la fragua, invadidos por las
aguas. Lo que lamaban la aldea—un grupo de quince 4 veinte caba-
fas—estaba situado mucho mas al Sur, mas alld del camino que ¢on-
duce de Monteleone 4 Messina.

No habia allf mas que un
pedazos de mérmol,
edad.

Se decia en el pais que los espiritus

por la yerba,
Towm. I,

apenas la historia de los anti-

solo edificio, construido de madera y de
ocupado por una vieja de cerca de cien afios de

moraban en €sas rninas ocultas
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Habianse oido, ann cuando la vieja Berta habia perdido 4 todos sus
afios, y aun cuando ella vivia solitaria en su po-

hijos baeia ya muchos
pada costa, habjanse oido

bre cabafia colgada al otro lado de la: escar
armoniosos. .« «

salir por su puerta entreabierta cantos
4 lo largo del rio, en medio de la

Y frecuentemente una luz corria

noche, mientras que una yoz cascada gritaba un nombre que nadie ha-

bia podido distinguir

Lo que hay de cierto es que las aguas,
nea 4 linea, habian empapado desde muy lejos aquella tierra,
r las conmociones voleinicas,
cuyas fermentaciones se operaban 4 grandes
4 pesar de la vecindad. de las

ganando siempre terreno, If-
removida

y como tamizada po
Este pantano nuevo,
profundidades, engeridraba la malaria*

costas.

La malaria,
de la fragua, se estendia 4 lo lejos, y asolaba todo el pais.
cuando las campanas del convento del Corpn-Santo
inos, mas que vivientes, parecian

cuyo centro estaba probablemente en las ruinas mismas

Los domingos,
anuneiaban la misa matinal, los vec
sion de fantasmas que trepaban por la colina.

una proce
ana de los pantanos de Martorello, en‘eramente

A una milla napolit
al fondo del valle que se estiende casi paralelo 4 la mérgen del rio, de-

abrigo de la costa, se encuentra el camino usado por la posta,
\teleone a! puertecito de Tropea, y luego 4 Nicotera y 4

tras del
para ir de Mor

Palmi.
Tropea es una estacion de buques de vapor entre Napoles y Sicilia.

amino pasa porun puentecito de piedra so-
sa entresolada, solidamente/Constrdida,
a afios por lo menos. Una inserip-
encima de la puerta cochera,
4 la posada del Cuerpo-

En el lugar en donde el-¢
bre el Brentola, se eleva una ca
y que parece de edad de cincuent
cion, pintada con caracteres legibles,
anuncia 4 los viajeros, que se hallan frente
Santo; Osterfa dello Corpo-Santo.

Ja posada, el camino, el valle y el rio dan una vuel-

A pocos pasos de
4 la ribera.

ta brusca, para tomar una direccion perpendicuinr

El rio, el valle y el camino se apartan asi para costear una colina

rocallosa y escarpada, en cuya cima se eleva erguido el majestuoso
convento del Corpo-Santo, que ha dado su nombre 4 la_humilde po-

gada.

sado de vapores y gases deletéreos que se produce en las

*  Aire carg prod
lagunas y los pantanos, y causa calenturas y fiebres mortiferat,

LOS CUOMPANEROS DEL SILENCIO 11

El15 de O ; 2 ista Gi i i
] : ctubre de- 1823, Battista Giubbet!i, postillon de Monte-
eone, volvia del puertecito de Palmi, conduciendo euatro viajeros en
su carroza nuevecita: tres en el interior, y uno en el cabriolé que ser-
via de pescante.

Su carruaje iba tirado por dos buenos caballos del Abruzzo Citerior,
herrados recientemente y muy bien enjaezados con borlas y adornos de
lana. - Hermoso tiro de caballos, que habia sido adornado al partir de
Mouteleone por la joven esposa de Battista.

En estos matrimonios jovenes, todo es coqueto, todo participa de las
alegrias de la luna de miel.

; Battista era un alegre muchacho, un poco pélido y muy delgado (es-

. R ; :

€8 prapio del pais) pero bien formado, y que sabia. portar con garbo
su peinado de mujer. b

Mal.'c!mba 4 buen paso, y parecia mas ganoso de llegar que los mis-
mos viajeros,

En el interior del coche habia un hombre de unos cusrenta afios, de

: ¥
asgecto enfermizo, y que usaba sobre su cabeza calva una montera de
se

a negra. . Ocupaba el fondo é! solo, conforme 4 los términos espre-
s0s de su contrato con Giubbetti,

Sobre los asie

ntos delanteros estakan s ‘ i
= e 0s estaban sentados, como les era posible,
un adolescente y una joven,

; El adolescente portaba ese traje semiclerical, que en todos los paises
sirve de distintivo 4 los alumnos de los seminarios. La muchacha te
nia un tinico de tela gris y un sombrero de paja de Francia, No era
este, por cierto un traje opulento, pero la joven no parecia reflexionar
en ello. A'pesar de la alegre malicia de su mirada y de la viveza de su
seductora sonrisa, la nifia parecia tenér uu aire aun mas reservado que
8u compafiero, :

Era una pequefi j

quefia monja futura, como el otro er: i
. ra un candid; -
cerdocio. it
Tanto aquell: i
e q ahcl(;mo isle abundan en el reino de Népoles.
ven era bella y bonita tambie
e ! . V : nita tambien, que no siempre ambas cualida-

8 andan unidas. Diriamos casi que ern mas bella que bonita, sin |

Fastasinfantiles s inmbrevi Pl e
g ciasinfantiles é imprevistas de esa amable sourisa, fue aparecia 4 ca

a :nomcnm bajo aquella méscara dustera y formal,

Esa méscara pertenecia 4 la educacion; y la sonrisa era oby d
naturaleza. . Vs i

t’ por clerto que era una cosa verdaderamente original aquella lucl
st s > 5 glial a cha tucha
trabada sobre el terreno de tan delicioso rostro, entre la viveza natupnl
¥ la reserva enseiiada, B

El dibujo de (

de su- rostro, era 4 la vez delic ; '
; : 4 : ; » era ala vez delicado y atrevido.  La fronte
ena de inteligenvia hasta un grado sumo, corons
grado s » coronada de cabellos negros
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cuya abundancia y riqueza, disimulada mas bicn que puesta en eviden-
cia, iba & perderse bajo una falla de linon, sin olunes, :

Sin esa falla, el pobre sombrero de paja hubiera sido casi elegante.

El ojo estaba pensativo, pero se hacia grave por gusto.'

Un paiiuelo, envolviendo el cuello, daba al traje ese aire que la falla
celosa imprimia al sombrero. : .

Y, sin embargo, bajo aquel traje severo era fécil ndivma‘r las dell(%a-
das lineas de un talle ya formado, y que hubiera hecho rechinar los plie*
gues atornasolados del raso. 32

Ese rostro, que indicaba al propio tiempo la hondad., la gracia ln!'un-
til y no sé qué chispa de espiritu aventurero y atrevido, se ilumina-
ba con una sonrisa tan afectuosa, cuando miraba 4 su hermano, c_lue
los mas indiferentes hubieran sentido nacer en ellos el interes, casi el
afecto.

Debia ser hermano de la nifia aquel seminarista de luengos cabellos
que aguardaban la tonsura. Habia entre aquellos dos muchachos una
semejanza que no podia engafiar.

Solo que la gravedad del joven era mas sincera y mas candorosa.

A juzgar por la vista, el hermano tenia diez y ocho afios y la herma-
na diez y seis. :

Iban hablando entre &f en voz baja,y empleaban ora el italiano, ora
el francés, pero en uno y otro caso su lenguaje era muy puro y cor-
recto.

Pero reciprocamente no pronunciaban sus nombres mas que en fran-
cés.

El hermano se llamaba, Julian.

La hermana, Celeste. :

El hombre que ocupaba los dos lugares del fondo, tenia tambien un
nombre francés. Cuando el postillon'colocd 4 toda su gente, en el mo-
mento de la partida, lo llamb 4 él, el primero, M. David.

El sefior David guardaba silencio desde el principio del viajo:. Ap.e-
nas habia concedido una mirada morosa y distraida & la juvenil pareja

que le hacia frente. ; : 3

Solo cuando Celeste hubo pronunciado la palabra bandido, el sefior
David e encogio de hombros con una grande afectacion de desden.
~ Los que viajan por las Calabrias prenuncian muy frecuen-temente
esa_palabra bandido. Los cobardes se estremecen; los escépticos ha-
cen como nuestro enfermo de la montera negra, se encogen de hom-
bros. El sefior David tenia sus razones particulares para hacer ese
movimiento cuando hablaban asi de los bandidos.

Era el suyo, un rostro bilioso y pensativo: una cabeza de genovés;

una cabeza estrecha, pero que denotaba cardeter y terquedad. No pue:
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de decirse que tenia una fisonomia maligna, En nuestros siglos utili-
tarios esta voz, maligno, ha llegado casi 4 no tener sentido; es preciso
reemplazarla con espresiones mas marcadas.

Habia en la mirada fria y triste del seiior David una profunda fatiga,
que era facil traducir 0 caracterizar con la palabra misantropia. Fn
las lineas de su boca se notaban Ia am'nrgu ra y la severidad.

Su frente era inclinada hécia atrés, pero no carecia de altivez. La
curva pronunciada de su nariz era provocativa,

En una palabra, el aspecto general de este rostro, indicaba la re-
flexion, la reserva, la austeridad, el egoismo.

No nos falta mas que un personaje que pintar: es el compafiero del

postillon, el que estaba sentado en el cabriolé, junto 4 Battista Giub-
betti.

Este, sobre el libro de apuntes del postillon, tenia el nombre del ca-
ballero de Athol.

Llegaba de Sicilia por el vapor, ¥ no habia tomado asiento sino has-
ta para el convento' de Corpo-Sano.

Era un hermoso joven, de aspecto-despierto y soberanamente valien-
te. La meditacion no le ocupaba para, nada, al parecer. Su mirada
clara y descuidada, se paseaba sobre el paisage, mientras que sus de-

dos delgados, blancos y benitos, como los de una condesa, toreian un
cigarrillo,

Era muy joven: Le hubiera uno caleulado apenas veintidos 6 veinti-
Lres afios, sin el sedoso bigote negro que sombreaba su 14bio superior. Re-
costado como estaba en el cabriolé no podia juzgarse de su estatura;
pero hubiérais adivinado que era alta. El mismo descuido de su pos-
tura revelaba no 86 qué maravillosa ligereza.

Parecia que todo era f4cil y natural en aquel hermoso leon perezoso,
4 escepcion de la rigidez y torpeza de nuestros gentlemen 4 la moda,

Pero es preciso no hablar de mas. La torpeza estd al aleance de
las gentes espertas, y los hombres de talento, tienen la preciosa facul-
tad de ser idiotas en la hora conveniente.

Ese caballero de Athol, hubiera tal vez en caso necesario, paraliza-
do de pronto la gracia mérbida de su busto, y convertidose en mane-
quf sin resortes, sobre una ealle inglesa,

ni mas ni menos que cualguier
Sportsman empalado.

Su traje indicaba un viajero habitual,
re o H
Aun ¢uando los touristus* no abundan mucho que digamos por ‘es.

tos parajes, hay algunos sin embargo.  Cada afio; un medio centerar

®

T2 X Pt . g . y ¥ 4 y
Viajeros por capricho y diversion, sin objeto fijo,
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de ingleses ge toni el trabajo de llevarse en los bolsillos algunos terro-
nes de la tierra que forma los bordes del agujero de Oppido.

Nuestro joven vinjero, cuya hermosa boca daba paso 4 una voz mu-
sical y sonora, no podia ser un inglés.

Y sin embargo, Battista, el buen chico, le lamaba milord!

Tal es el resultado de esa fiebre' de viajar que ha acometido desde
hace cificuenta afios 4 los cuchilleros de Birminghan. Cualquiera que
se pasea por Greeia 0 por Italia pasa para con los naturales del pafs
por un fubricante de navajas, y recibe 4 quemaropa el titulo de milord.

Por otra parte, el nombre de Athol es ilustre del otro lado del es-
trecho; pertenece 4 los antiguos soberanos, de la isla de Man. Esta
inserito con titulo ducal en el peeraje del Reino-Unido.

Es un gran nombre, llevadopor muy grandes sefores.

Pero, digdmoslo de una vez; nuestro caballero de Athol no tenia
ningun derecho 4 la sucesion de la dignidad de par.

Mas tenia la savia vigorosa de su juventud, y la sterte.

El camino que sube de Tropea 4 Monteleone, entra al prineipio por
las tierras y luego vuelve sobre sus pasos, rechazado por la base del
Monte-Mimo, de tal modo, que costea por un instantg el borde de la
mar antes de llegar al Cabo Vaticano.

—Mirad eso, milord, dijo Battista en el momento en que el ‘recodo
del camino descubria la mar Tyrrheniana, Vaya una vistals,se Ha-
cia atras se percibe muy bien la Sicilia, la antigua Trinacria.... 0 Si-
cania, su capital Siracusa, en tiempo de los romanos. ... al presente
Palermo: produce vinos escelentes, frutas, trigo, aceite, seda, lana, al-
godon, aziicar, man4, miel, cera.... aire puroy sano...... pesca ri-
quisima . Célebre por su volcan llamado Etna, el cual tiene de
elevacion tres mil y tantos metros sobre el nivel del mar...... Hay
minas de oro, de plata, de cobre, plomo y fierro...... canteras de por-
fido, marmol, jaspe, 4gatas, esmeraldas.-.... Produce alumbre, vi-
triolo, azufre Pero vuestra escelencia viene de alld, se interrum-
pid demasiado tarde Battista.

Todos los postillones son un poco cicerones; aprovechan con cierto
placer la ocasion de ostentar su eiencia.

—A la izquierda, con vuestro petmiso, milord, replico Battista, es-
t4n Jas islas Lipari, de las cuales la principal

—Quién est4 ahora en el Martorello? pregunto bruscamente el jo-
yen viajero.

Battista estavo 4 punto de soltar las riendas.

Mirb al soslayo al caballero de Athol.

—Su escelencia ha venido ya al pais? le dijo.
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2 anl‘:l %;Zg::rt;,l;mlgo, repitio el caballero de Athol, quién hay aho-
—Eh? eh? respondio el postillon; en el Martorello, milord?
pues no hay nadie que yo sepa!
—Qué se han hecho los seis?
—Los seis? . . .. repitio Battista con ufl aire inocente.

.A:LI propio tiempo descargo un formidable chicotazo sobre sus ani-
males.

sesene

e AlhOl ge pl.lSO l{l t'fll' [ear s v cancion llﬂ
. arear suavemente ]a al i

o : : :
ot.nta. cancion napolitana, milord!...... murmuro el postillon
euya agitacion era visible. :
——gué se han hecho los seis? repitio el viajero.
—Ohkimé! m ¢ i
{ murmuro Battista, no faltan er i
o 1 el pais gen
% g pals gentes que saben

'D&me ta I 0 ('l[ Jl 81 conoces e e I'To
1ano: Ol'dcﬂ el Cab lerO d
e t.l]0| 51 C ey
3 DG I h“.lr

Batt‘ist?, temb!«;roso, presento su mano.
wbreBI:‘e:.ahl::n;edsuo sintiendo .la doble cruz que el estranjero trazaba
il u mano; ‘he oido hablar de esto 4 un agente del rey
rnando, que buseaba su vida en Monteleone.
El cal?nllero de Athol se sonri6, y dijo: g
—Anmigo, eres un muchacho prudente.
Luego, soltando la mano de Battista, y mirdndolo frente 4 frente:
—Hay algo mas fuerte que el hierro? pronuncio claram ; 3
—La fé! replico el postillon, sin titubear. i

—Ha
Y alg‘o mas negro que el carbon? afiadio el joven vi
—La conciencia del traidor.

—Eres Compafiero?

ajero.

P ey o : -+ Tengo una mu-
e (t; 'e van 4 venir....... Pero, por 8an Juan, mi patron, pre-
sto: sl es preciso marchar, iré!
—Qué se han hecho los seis? pregunto por
—REscelencia, respondié Battista;
eso?

la tercera vez Athol,
Sl sols maestro, jedmo ignorais

—Habla! mando el joven viajero;
carbon! ,

~—FEran sieie.

habla en nombre del hierro y del
:2xe.. murmurd el postillon,
~Ya s6 donde est4 la tumba del sétimo!

Athol, con melancolfa. e choi oo A




